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Anvisningene omfattertre deler. Del 1/3 Sikkerhets-
anvisninger. Del 2/3 Bruksanvisningen. Del 3/3 Tek-
niske spesifikasjoner og samsvarserkleering.

Del 1/3 Sikkerhetsanvisninger

Lesanvisningene ngye fgr du bruker maskinen
for farste gang. Ta vare pa anvisningene til
senere bruk.

\ Sikkerhetsanvisninger merket med dette sym-
— boletméafglges for 8 unnga personskade eller
alvorlige skader pa eiendom.

Advarsler

'\ Denne maskinen er beregnet pa bruk med vas-
kemidlene som fglger med eller en type som er
anbefalt av Nilfisk. Bruk av andre vaskemidler eller
kjemikalier kan haenuheldiginnvirkning pa ma-skinens
sikkerhet.

"\ Vannstraler med hgyt trykk kan veere far-
lige hvis de brukes feilaktig. Stralen ma ikke
rettes mot personer, stramfgrende utstyr| 4
eller selve maskinen.

I\ |[kke bruk maskineninaerheten av personer som
ikke bruker verneutstyr.

I\ |kke rett stralen motdeg selv eller andre personer
i den hensikt a rengjere fottay.

\ Eksplosjonsfare —ikke sprayt brennbare vaesker.

\ Haytrykksvaskere skal ikke brukes av barn eller
ugvde personer.

N\ Hgytrykksslanger, tilbehgr og koblinger er viktige
formaskinens sikkerhet. Bruk bare slanger, tilbehgr
og koblinger som er anbefalt av Nilfisk.

' Av hensyn til maskinens sikkerhet skal det bare
brukes originale reservedeler anbefalt av Nilfisk.

A\ Vann som har gatt giennom tilbakeslagsventiler,
betraktes som uegnet som drikkevann.

"\ |kke bruk maskinen hvis strgmledningen eller
viktige deler av maskinen er skadet, for eksempel
sikkerhetsutstyr, haytrykksslanger eller spylehand-
tak.

“\ Mangefulle skjateledninger kan veere farlige. En
eventuell skjgteledning skal veere egnet for bruk
utendgrs, og kontakten ma holdes tgrr og over bak-
keniva. Detanbefales a bruke en kabeltrommel som
holder kontakten minst 60 cm over bakken.

A\ Sla av maskinen og trekk ut stgpselet nar du gar
framaskinen, erferdig med a bruke den, skifter over
til en annen funksjon eller utfarer reparasjoner og
vedlikehold.

N\ Under bruk av hgytrykksvaskere kan detdannes
aerosoler. Innanding av aerosoler kan vaere helse-
farlig. Som beskyttelse mot aerosoler kan det veere
ngdvendig a bruke en andedrettsmaske i klasse
FFP 2 eller tilsvarende, avhengig av omgivelsene

2

der rengjgringen skjer.

Bruksomrade og ansvarsbestemmelser

C-, D-, E- og P-serien er utviklet utelukkende med
tanke pa private rengjgringsformal, og maskinene
skal bare brukes i stdende stilling. All annen bruk
regnes som feilaktig bruk.

* Enhgytrykksvasker opererer med ulike trykknivaer og
rengjgringsmidler avhengig av rengjgringsoppgaver
og gnsketresultat. Fglg alltid anvisningerom type
rengjegringsmidler, ngdprosedyrer og avhending.

* |Ikke bruk maskinen nartemperaturen ligger under
0°C. Start aldri en frossen maskin, bruk den aldri
innendars og dekk den aldri til mens den eri bruk.
Dette betraktes som feilaktig bruk. Bruk av feil
trykk, rengjgringsmiddel og/eller bruksmate kan
forarsake skade pa maskinen, overflater, materi-
aler og utstyr.

Alle punktene som er nevnt ovenfor, betraktes som
feilaktig bruk. Nilfisk patar seg ikke ansvar for even-
tuelle skader som oppstar pa grunn av feilaktig bruk.

Dufinnerflere anvisninger og opplysninger om bruk,
ngdprosedyrer og avhending pa vart nettsted www.
get-started.nilfisk.com.

Sikkerhetsutstyr og hvordan dette fungerer

Maskinen stopper automatisk nar utlgseren slip-
pes. Maskinen starterigjen nar utlaseren aktiveres.
Spylehandtaket har en laseinnretning. Nar lasen
aktiveres, er detikke mulig & bruke spylehandtaket.

Maskinen har en termosikring som tilbakestilles
automatisk. Hvis maskinen blir overopphetet, kutter
termosikringen strgmtilfgrselen. Du ma da vente til
maskinen er avkjglt. En integrert hydraulisk sikker-
hetsventil beskytter systemet mot for hgyt trykk.

Forholdsregler

Den elektriske tilkoblingen skal foretas av en autori-
sertelektriker og veere i samsvar med IEC 60364-1.
Detanbefales at stramforsyningen til maskinen har
enjordfeilbryter som kutter tilfgrselen hvis lekkasje-
stremmen til jord overstiger 30 mAi 30 ms.

» Bruk motorstartsikring/treg sikring med D-karakte-
ristikk ifelge IEC 947-2 eller tilsvarende standarder
utenfor IEC.

* Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av
en autorisert Nilfisk-forhandler eller tilsvarende
kvalifisert person, foraunnga atdet oppstarfarlige
situasjoner.

* Maskiner som er merket med to spenninger og
frekvenser, trenger ingen justering.

» Hold gye med barn sa de ikke leker med maskinen.

* Operatgren og alle som befinner segiumiddelbar
naerhet av rengjgringsstedet, skal iverksette tiltak

Oversettelse av den opprinnelige instruksjonshandboken



for & beskytte seg selv mot & bli truffet av smuss
som lgsner under bruk.

* Bruk alltid vernestavler, andedrettsmaske, har-
selsvern, vernebriller og verneklzer under bruk.

* Det hgye trykket som maskinen produserer, eren
seerlig farekilde. Hold lansen godt fast med beg-
ge hender. Lansen blir utsatt for returkraft og bra
kraftmomenter under bruk.

» Se DEL 3/3 med hensyn til faktisk returkraft.

» Under transport: Plasser maskinen horisontalt pa
enden og fest den med stropper.

Innen EU

Haytrykksvaskere skal ikke brukes eller vedlikehol-
des avbarn. Maskinen kan brukes av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evnereller
mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsyn eller har fatt veiledning i hvordan maskinen
skal brukes pa en forsvarlig mate og forstar hvilke
farer det innebeerer.

Del 2/3 Bruksanvisningen

Inneholder en generell oversikt over maskinen og
betjeningsorganene sammen med en illustrert del
somomhandlerklargjering, bruk, tilkkobling av vann,
oppbevaring og vedlikehold som brukeren selv kan
utfgre.

Utpakking og klargjering for bruk
Folg anvisningene i A.

Tilkobling til drikkevannsledning

“% Haytrykksvaskere er ikke beregnet for tilkobling til
drikkevannsledninger. Sjekk alltid nasjonale bestem-
melserfgr maskinen kobles til drikkevannsledninger,
og bruk en tilbakeslagsventil hvis det er ngdvendig.

* Bruk en 2" hageslange, 10-25 m.
* Falgillustrasjonene i B.

Tilkobling til andre vannkilder

Maskinen kan kobles tilregnvannsbeholdere, elver,
innsjger og sisterner m.m. og brukes i sugemodus.
Folg illustrasjonenei C.

Paring av spylehandtak og maskin

Bare C-PG- og D-PG-serien. Etter at batteriet er
satt inn, D1.1, har du to minutter pa deg til & pare
spylehandtaket og maskinen. Lyset blinker oransje
nar det sgkes etter maskinen. Lyset slokker nar pa-
ringen er fullfgrt. Falg illustrasjonene D1.1 til D1.5.
Hvis paringen bliravbrutt, skal den utferes i henhold
til illustrasjonene D2.1 til D2.5. Effektreguleringen
angisav etgrgntlys, seillustrasjonene D3.1 0g D3.2.

Oversettelse av den opprinnelige instruksjonshandboken

Ga fra maskinen uten tilsyn > 5 min.
"\ Se advarsler. Fglg illustrasjonene i E.

Etter bruk og oppbevaring

Husk alltid etter bruk: Sld av maskinen. T@am maskinen
og tilbehgret for vann for 8 unnga frostskader. Trekk
stapselet utav stikkontakten. Koble fra vanninntaks-
slangen. Rull opp ledningen og haytrykksslangen
for @ unnga skader pa ledning, haytrykksslange og
tilbehgr. Maskinen skal oppbevares frostfritt.

* Falg illustrasjonenei F.

Vedlikehold, kontroll og reparasjon

Maskinen skal alltid vedlikeholdes far den tas i bruk
igjen etter lengre tids oppbevaring.

"\ Far bruk skal maskin og tilbehgr alltid kontrolle-
res med hensyn til skader. Opptre i henhold til an-
gitte advarsler i tilfelle skader.

* Ikke forsgk a utfere vedlikehold som ikke er be-
skrevet i anvisningene. Hvis maskinen ikke vil
starte, stopper, pulserer, trykket svinger, motoren
summer, sikringen gar eller det ikke kommer noe
vann: Sjekk feilsgkingstabellen pa vart nettsted
www.get-started.nilfisk.com. Alle reparasjoner skal
utfgres ved et autorisert Nilfisk-verksted med ori-
ginale reservedeler fra Nilfisk.

* Vedlikehold utfgrt av bruker i henhold til illustra-
sjonenei G.



Del 2/3 Bruksanvisningen
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Del 3:3 - Tekniske spesifikasjoner og samsvarserklaering

Tekniske spesifikasjoner

Elektriske spesifikasjoner Unom 230-240V
fnom 50 Hz
Pnom 2,4 kW 2,1 kW 2,3 kW
Inom 10A 9,5A 10A 10,5A

Beskyttelsesklasse Class I/Class
I Class |

Beskyttelsesgrad IP XX IP X5

Hydrauliske spesifikasjoner Pnom 13,5 MPa /135 bar | 13,0 MPa / 130 bar | 14,0 MPa / 140 bar| 14,5 MPa / 145 bar
Pmax 14,0 MPa / 140 bar | 14,5 MPa / 145 bar | 15,0 MPa / 150 bar | 16,0 MPa / 160 bar
Q 7,0 /min/4201/h | 7,01/min/4201/h | 6,7 I/min/4001/h | 6,8 I/min/410I/h
Qmax 8,3 I/min / 500 I/h

Maks. trykk vannintak pinlet max 1 Mpa / 10 bar

Maks. temperatur vannintak. tinlet max 40° C

Maks. temperatur vannintak sug- o

emodus tinlet max 20°C

Rekyllkraft Fxickback 19,2N 19,2N 18,4 N 19,3N

Vekt Mmachine 13,8 kg 18,6 kg 19,8 kg 20,6 kg

Vibrasjoner i hand/arm i henhold til: 5

Standard munnstykke Aha <25+ 1mls

Lydtrykkniva LpA LpAstandard 77,2 £ 2 dB(A) 71,8 £ 2 dB(A)

Garantert lydtrykkniva LWA LwAstandard 92 dB(A) 86 dB(A)

Vi forbeholder os ret til & foreta endringer.

Oversettelse av den opprinnelige instruksjonshandboken
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

P - - Declaration of Conformity
@ N I I f I s k Prohlageni o shodé
N Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklzering
Declaracion de conformidad
Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

[Jeknapauua 3a cboTBeTcTBUE
AfAwon cuppdpdwong
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauma o cooTBETCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevoothig /

Gyartd / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /

Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykr /

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

| D 140.4, D-PG 140.4*, E145.4, E150.2, E160.1

Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / NMepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

HPW - Consumer w/ wireless remote*
230-240V 50Hz, IPX5

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

&D

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

npdtumna.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

®@Y

ao

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que @
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

260 0@ 00 6 @

D

Hwue, Nilfisk C HacTosWwoTO AeKknapupame Ha cBos
/IMYHa OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYeHUTE No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CNeAHUTE
AVPEKTUBU U CTaHJAPTH.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvnN, 6TL To poavadEPOUEVO TIPOiIdV
OUPHOPDWVETAL UE TIG akOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmdtoarele standarde si
directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedeé¢im
direktivama i standardima.

Mwu, Hunduck osum usjassbyjem nog nyHom
oprosopHolwhy, Aa HaBeeHOr NPOU3BOA, je y
cknagy ca cnegehum gupektnsama n

cTaHAapanma.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt dverensstimmer med
féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Grintn asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012

2014/30/EU (non*)

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

Compliance to harmonic current emissions are documented in
TCF_42331_01

EN 61000-3-11:2000

*EN 301 489-1Vv2.1.1

*EN 301 489-3Vv2.1.1

2011/65/EU

EN 50581:2012

2000/14/EC — Conformity assessment procedure according to
Annex V.

- Measured sound power level: 83-89 dB(A); Guaranteed sound
power level: 86-92 dB(A)

2014/53/EU - Freq Band: 2.45 GHz, TX: Max 1dBm

*EN 300 440-2 V2.1.1 Receiver Category 1
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Authorized Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
signatory: Consumer

March 13,

2018
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Po¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 2120

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avamavoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita- sh|nyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)2275 17 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
K|rcheberg/lndustrl Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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